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主席： 亨特先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (圣卢西亚) 
 
 

 上午 10 时 20 分开会 

就加勒比地区最近的飓风而向该区域各国政府和人

民表示同情 

 主席（以英语发言）：在审议议程项目之前，我

谨代表大会成员对加勒比地区各国、尤其是格林纳

达、巴哈马、圣文森特和格林纳丁斯及古巴在该地区

最近的飓风中所遭受的不幸的生命损失和广泛的物质

破坏而向这些国家的政府和人民表示最深切的同情。 

 此外，就在我们讲话的时刻，牙买加、古巴、海

地、多米尼加共和国和美国正受到又一次飓风的威

胁。我们希望它们将会幸免于难。我还表示，希望国

际社会将表现出同情并对目前处于困境的加勒比各

国的任何得到帮助的要求和获得援助的呼吁做出迅

速和慷慨的反应。 

 我现在请格林纳达代表发言。 

 斯塔尼斯劳斯先生（格林纳达）（以英语发言）：

我要代表我国代表团，首先感谢大会主席朱利安·亨

特先生以最有力和最诚恳的方式提请国际社会注意

格林纳达的困境，我国尤其受到目前称为“恐怖的伊

凡”的死亡飓风的蹂躏。 

 我是在诚恳地向你们讲话，因为我所描述的是这

场四级飓风所带来的难以描述的狂暴和难以估计的

破坏的全景，它的风眼用两小时横越我们的小岛，风

力达到每小时 140 英哩。它所到之处扫平了一切，包

括人的生命、建筑、树木、植被和任何它所触及的东

西。大多数建筑被夷为瓦砾。仍然站立的几座也失去

了屋顶和窗户。格林纳达没有电力，食品和水极少，

国内外的通信多天来已处于停顿。学校、医院、教堂、

警察局甚至监狱不是被破坏就是被摧毁。简言之，我

国的基础设施似乎已经不存在。这大大改变了我国的

社会和生态面貌。我们正颤颤巍巍地走在基础设施毁

灭的滑坡上。 

 然而，由于加勒比地区相邻岛屿以及该区域英国

人、法国人和美国人的相助，生活的外表正在恢复，

因为正在极大的困难下获得紧急反应。由于我国 90%

被摧毁，目前面临着巨大的任务，只能在国际社会立

即和持续一段时期的大规模援助下才能完成。所以我

现在呼吁联合国大会及其各机构，各国、各位常驻代

表和朋友们以及各非政府组织，帮助缓解正面临空前

灾难的我国的严峻状况。 

 小岛屿发展中国家面对自然灾害的脆弱性，是我

们无法控制的要害之处。至高无上的大自然有时是慈

祥的，有时具破坏性，在我们这些小岛屿头上悬着一

把达摩克利斯之剑。这与我们的经济脆弱性直接有

关，这种情形必须在即将于毛里求斯举行的国际会议

上加以认真解决。同时，格林纳达不能等待。我国的
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痛苦和经济困难的指标已达到令人惊愕和灾难的程

度。 

 最后，这很可能是我代表我国在这一尊敬的机构

发言的最后一次机会。我将在本月底辞去常驻代表的

职务，在这里工作了近 13 年，已达到了 84 岁的高龄。

我因此借此机会告别并祈求上帝保佑。 

 主席（以英语发言）：我感谢格林纳达代表。主

席注意到他即将离开，谨向他表示良好的祝愿，祝贺

他代表他的国家而为大会和整个联合国所作的巨大

贡献，对他的未来致以最良好的祝愿。 

议程项目 124(续) 

联合国经费分摊比额表 

 主席（以英语发言）：我下面请大会注意文件

A/58/855/Add.1 和 3，秘书长在其中告知大会主席，

自从他载于文件 A/58/855 的信函印发以来，贝宁、

佛得角和毛里塔尼亚已经支付了必要的款项，把其欠

款降低到《宪章》第十九条规定的数额之下。 

 我是否可认为大会适当注意到这些文件中的情

况？ 

 就这样决定。 

议程项目 8(续) 

安排工作、通过议程和分配项目：总务委员会的报告 

 总务委员会的第五次报告（A/58/250/Add.4） 

 主席（以英语发言）：总务委员会在其报告

（A/58/250/Add.4）第 2段中，建议大会第五十八届

会议按照大会第 58/316 号决议附件第 2(c)段，向下

一届大会提交秘书长报告第 2 节，该节题为“根据

2002-2005 年期间中期计划所列本组织各项优先项目

的标题编列的第五十九届会议临时议程”，载于文件

A/58/864。 

 我是否可认为大会第五十八届会议决定按照大

会第 58/316 号决议附件第 2(c)段，向下一届大会提

交秘书长报告第 2 节？ 

 就这样决定。 

 主席（以英语发言）：总务委员会在同一份文件

第 3 段中决定，建议大会第五十八届会议按照第

58/316 号决议附件第 5(d)段，向下一届大会提交秘

书长报告的附件一，题为“大会第五十九届会议全体

会议工作方案草案”，它载于文件 A/58/864，按照代

表欧洲联盟的荷兰代表提出的建议做了口头修正，该

建议认为题为“联合国经济、社会及有关领域各次主

要会议和首脑会议结果的统筹协调执行及后续行动”

的项目 46 应在一次联合辩论中与题为“千年首脑会

议成果的后续行动”的项目 56 一并审议。 

 我是否可认为大会第五十八届会议决定按照第

58/316 号决议附件第 5(d)段，向下一届大会提交根

据代表欧洲联盟的荷兰代表提出的关于在一次联合

辩论中把议程草案项目46与项目56一并审议的建议

而口头修正的秘书长报告的附件一？ 

 就这样决定。 

 主席（以英语发言）：我将给大会第五十九届会

议主席写信告知刚才所作的决定，该信将作为该届会

议的文件印发。 

 在休会之前，我谨告知各位成员，大会第五十八

届会议的闭幕会议将于 2004 年 9月 13日星期一下午

3 时在大会堂举行。 

 

 上午 10 时 40 分散会

 

 

 


